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Xr. 166.

Cestiune de pâne?
i.

BraşovQ, 27 Iulie v.
In doue renduri semi-oficiosa 

„Presse“ din Viena., a publicatu 
nisce apreţiărî, ce 4ice, că le-a 

n primită directă dela unu barba tu 
politica marcanfru din România cu 
privire la cestiunea română dela 
noi. Sâmburele acestoru apreţiărî 
era, că în fonda la noi se trac- 
t6ză numai de-o „cestiune de pâne 
şi de interese locale“ şi că prin 
urmare n’ar ii lucru aşa de greu 
de a afla unu modus vivendi între 
Maghiari şi Români

Acum debuteză foile unguresc! 
cu-o părere, ce cjicu, că şi-ar fi 
dat’o unu „bărbatu de stă tu“ de 
dincolo asupra aceleiaşi cestiunî, 
care calmineză asemenea în refre
nului, că totu „sgomotulu“ şi t6tă 
»agitarea“ de aici şi de dincolo 
se reduce la „cestiunea de pâne,“ 
Românii de aici, din causă ca nu 
potu ocupa funcţiuni publice de 
stătu şi administrative, trecu din
colo, unde ar face numai concu
renţă inteligenţii din România. 
Pressa bucuresceană ar sta în 
mare parte sub influinţa aceloru 
6raenî, în alu căroru interesu este 
a se deştepta compătimirea gene
rală şi a s’agita opiniunea publică 
în interesulu sermaniloru români 
proscrişi. Amintitul â „bărbatp de 
stătu“ se mai ii adausu, că gu- 
vernulu românu din causa liber
tăţii de pressă, ce esistă în ţeră, 
n’ar pute lua nici o măsură faţă 
cu pressa, ci pote numai combate 
„minciunile josnice“ ce le ar răs
pândi cjîlmcu cea mai mare parte a 
ijiareloru de dincolo, în contra Ma-

1 ghiariloru; aceste „minciuni“ n ’ar 
afla înse crecjemeutu la publiculu 
celu mare, fiind-că elu vine desu 
în atingere cu Românii din Ar- 
dealu, şi „scie că sdrtea loru e

Braşovti, Luni Marţi,

bună“, dér studenţii universitari 
s’ar folosi bucurosu de ocasiune, 
,;ca se facăpuţinu scandalü“.

Acesta este pe scurtü cuprin- 
sulu părerii, ce şi-ar fi dat’o unü 
óre-care „bărbatu de stă tu“ ro
mânu, faţă c’unu cjiaristü unguru, 
asupra situaţiunei. Organulü de 
frunte alu stângei estreme „Egye
tértés“ se şi grăbesce, în nume- 
rulü séu celu mai nou dela 7 1. c., 
a trage consecinţele dintrînsa în- 
t r ’unü articulü în titu la tu : „cestiu
nea de păne a Valahilorü“.

Cu multă satisfacţiă, se încărca 
foia oposiţională a constata, că 
după „declararea sinceră“ ce ar 
fi făcut'o în convorbirea sa cu <Jia- 
ristulü maghiaru pretinsulu „băr
baţii de stă tu“ din România, Ro
mânii de dincolo nu-su îngrijaţi 
de drepturile politice ale Româ
nilor« din Ungaria, ci recunoscu, 
că bisericele, corporaţiunile şi in- 
divic|ii români se bucură aici de 
mari libe rtă ţi; dér reulü celu mare 
ar fi, că Românii din Ungaria nu 
capătă funcţiuni. „C’unu cuvéntü 
gălăgia ómenilorü fiămâncji face 
cestiunea română în Ungaria ca şi 
în Rom ânia“.

„Dér cine e de vină“ — în- 
trébá „Egyetértés“ — decă juni
mea valahă nu se împărtăşesce pe 
térémulü vieţei de stătu şi admi
nistrative maghiare de aceeaşi con
siderare, ca cea maghiară? Cine 
e de vină, că junimea valahă emi- 
grézá în România se-şi caute pa- 
triă şi pâne?“

L a aceste întrebări f<5ia ma
ghiară se grăbesce a răspunde ime- 
diatü şi firesce, că răspunsulu ei 
este în defavórea ,,Valahilorü“.

Nu-i adeveratü, elice? că în Un
garia Românulu n’ar primi func
ţiune numai pentru-că e Românu. 
Numai Românii suntü de vină, 
décá nu se împărtăşesefi la bene-
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ficiile funcţiunilorfi publice, pen
tru că suntü duşmani pe faţă ai 
statului maghiarü şi demonstrézá 
în contra suveranităţii limbei ma
ghiare şi a jaisuinţeloru naţionale 
maghiare, „Numai ei suntü de vină, 
că nu ne putemü încrede întrînşii şi 
n u  damü funcţiunile de stătu şi 
administrative pe mâna tradători- 
lorü de patriă.“

„Egyetértés“ încheia 4icendü, 
ca mai întâiu Valahii din Ungaria 
se dovedésca, că voiescü şi sciu 
se fiă aderenţi sinceri ai consti
tuţiei maghiare şi ai ideei de statü 
maghiarü; după ce vorü face acésta 
Maghiarii vorü puté sta de vorbă 
cu ei şi atunci póte veni la rendű 
cestiunea pânei, şi se póte vorbi 
despre aceea, déca Valahii potü 
pretinde cu dreptü cuvéntü de-a 
se împărtăşi mai multü ca acuma 
de pânea ce-o dă statulü.

Déca în acésta ar culmina tóta 
cestiunea română dela noi, atunci 
în adeverü problema resolvării ei 
ar fi forte uş0ră şi comodă atátü 
pentru adversarii noştri, câtu şi 
pentru acei bărbaţi politici de 
dincolo, cari parü a fi impacienţi 
de a vedé odată stabilându-se unu 
modus vivendi între Maghiari şi 
Români.

Dér — precum vomü vedé în- 
tr’unü articolü urmátorü — acésta 
pretinsă „cestiune de pâne“ e 
multü mai seriósa şi mai fatală, 
de cum s’ar páré.

OKONICA POLITICA.
— 27 (8) Augustii.

Noula parlamenta englesu s’a des
chisă Joia trecută, şi s’a procedată, ca 
de obiceiu, mai întâiu la alegerea presi* 
dentului. D. Peel, a cărui candidatură a 
fosta admisă de tote partidele, a fosta- 
realesa în unanimitate la acestă demni
tate. Două trei şedinţe vora fi ocupate

aoum ou luarea jurământului deputaţilor 
noi aleşi. După cum vestesoa fiarele 
engleze, amândouă partidele s’au înţe- 
lesa ca aceste formalităţi să se împli- 
n6scă câta mai în grabă, aşa ca propun- 
nerea de neîncredere să p6tă fi presen- 
tată deja la 10 sâu 11 Augusta n. Votula 
însuşi nu va pute înoepe mai de grabă 
de câta după vre~o săptămână, de orece 
desbaterile de sigura vora ţinâ mai multe 
4ile. In tr’aceste, după oum vedema din 
pressa engleză şi din corespondenţele 
englese ale celorlalte 4i&re europene, 
activitatea nu înceteză nici una momenta 
in tabăra d-lui Gladstone. Textula vo
tului de neînoredere, care se va propune 
în contra guvernului aotualQ, este deja 
ho tărîta ; se va ^ice numai, oă resulta- 
tula alegerilora generale a arătata, că 
ţâra nu aprobă politica guvernului ac
tuala, şi oă prin urmare, nu rămâne mi
nisterului altceva, decâta să demisioneze.

*
Telegrafula aduce soirea despre pe- 

treoerea lui Bismarck în Berlinu. Ex- 
cancelarula a sosita, dimpreună cu soţia 
sa, Sâmbătă la drele 12 din 4* în gara 
Stettin. IIfi aşteptau cam 3 0 0 0  de berii- 
nesî, cari îlQ întîmpinară ou strigăte de 
„hoch“ şi „urra“. Mulţi i-au predata bu- 
ohete de fiori. In vorbirea sa de mulţu
mită, Bismarck (Jiae între altele: Am es- 
periata pretutindeni, oă amintirea anu
lui 1866 s'a stinsa apr6pe de totâ, însă 
anula 1870 e încă mai viu în memoria 
celora din Prusia, Germania şi Austria, 
decâta ori şi când altă dată. Ca vechiu 
politica mă întereseza multa de tota ceea 
ce am luoratâ. Când am ajunsa în Viena, 
nu credeam, oă mi-se va face o primi
re atâta de simpatică. Naturala, oă nu 
sciam, câtu de bine recomandaseră în 
Viena.... Acum nu mai am nimica de 
făcuţii. (întreruperi: regretabila). Nu $ -  
oeţl, oă e regretabila: mie îmi trebue 
linişte (întreruperi: Nu trebue pierduta 
umorulfi) D-V6str6 de sigura înţelegeţi, 
că pentru articolii de fonda. Pentru 
aoeştia într’adevăra, nu-mi perdă buna

„FOILETONULÜ GAZ. TRANS.“

Mormentulu metropoli- 
tului Vancea.

Cripta de sub biserica din curtea 
metropolitană dela mortsa episoopului 
Bobfi, întâmplată la 1830, n’a mai tosta 
deschisă, decâta de două ori, întâia-dată 
la 1862, şi a doua 6ră la 1892. In anula 
aoestâ din urmă a fosta deschisă pen- 
tra-oă erau de lipsă nisce reparaturi la 
biserică. Ooasiunea acesta fu folosită spre 
a căuta locuia, unde suntQ aşezate osă- 
mintele episoopilora noştri. Cripta stă 
din douâ despăţăminte, unuia în care se 
Intri pe trepte şi altuia de-a drâpta,seu 
spre m̂ 4&-4i dela acesta. In cela dintâi 
SQutâ i&oute, în păretele despre răsăritâ, 
încăperi micuţe, câta încape una sicriu. 
Ino&perile aceste cu numărulCt sunta 10, 
şi annme: 5 în rândula de desubta şi 5 
în cel de-asupra. Intrarea unora din încă
perile acestea era zidită şi nici una semna 
nu arăta, în cari din ele zacă osămin- 
tele arohiereilora noştri. Luându-se josa 
puţinulfl zidă, ce acoperea intrarea, s’au 
v8<Jut& înlăuntru sicriele putre4ite şi scân
durile la ele câ4ute peste olaltă aşa, că 
la prima privire, nu se putea soi, că în

fiăcare din ele osămintele cărui din ar- 
chiereii noştri sunta aşe4ate. De abia, 
după ce s’a lăsatG să intre lumină în 
lăuntru. s’a observata, că pe unele din 
scânduri să află unele inscripţiuni din 
cuie galbine. Din resturile insoripţiuni- 
lora aoestora de abia s’a putută afla, oă 
în cari din ele sunta archiereii noştri. 
Anume, în una din încăperile aoeste a 
rămasa o scândură, pe care se mai pu
tea ceti inscripţiunea, ce ouprindea a- 
nula morţii episcopului AronQ. In alta 
ârăşi pe o scândură se mai putea ce ti: 
Eximus. eppatus anno XII, oare n’a pu
tută fi altulo, deoâta episcopula Maiora, 
er în alta nu se mai puteau ceti decâta
literele : A T H ........, din oarls’a oonchisa,
că aci trebue să fiă Athanasiu Rednica. 
Mai erau încă două sicrie mari, unuia de 
stejara poleita, şi altuia de brada, carî 
însă nu purtau nici o inscripţiune. In u- 
nula din aceste trebuia să fiă episcopula 
BobO. Din desluşirile date de veneran- 
dulG Preposita capitulară, Constantina 
Papfalvi, care a fosta de faţă la înmor
mântarea episcopului Boba, şi oare sus
ţine, că episcopului Boba i-s’a adusa si
criu de stejara poleita din Cluşiu, s’a 
putută conchide, că în încăperea ou si
criu de stejarâ fu înmormântata episco

puia Boba. Sicriele celorlalţi trei epis
cop! amintiţi mai susa erau trase în mă- 
tasă galbină, ou inscripţiuni de cuie. l i 
nele bucăţi din mătasă încă nu erau pu- 
tre4ite.

Astfela s’a aflata locuia, unde zacă 
iubiţii noştri archierei. Intrarea înoăpe- 
rilora s’a zidita de nou, şi la fiesce-care 
s’a pusa o inscripţiune de fiera vărsata, 
ca să se scie în viitora, unde zace 6ă* 
care.

A mai rămasa încăsioriula de bradö, 
care nu avea nici o inscripţiune. Aoesta 
nu putea să fiă sioriula vre unui archie- 
reu, deóreoe numai aceşti patru fură în
mormântaţi în cripta din Blaşiu, căci 
Atanasiu e in Alba-lulia, Pataki m Fă- 
găraşa, Clain în Roma şi Lemeni în Viena. 
Nu e improbabila, că în sicriula acesta 
zacă osămintele teologuţjii jesuita Palo- 
vics, care a fosta lângă episcopula Arona 
şi a murită în Blaşiu. S’a mai aflata în- 
tr’o încăpere sioriula unui prunca micö. 
Pe zidula, ce acoperea intrarea încă
perii, singura la acesta era inscripţiunea: 
puer Gregorius Vitéz, care se vedea a 
fi sicriula pruncului unui nepota de ala 
episoopului Maioră. Afară de aceea, în- 
tr’una oolţO ala criptei, se mai aflau mai 
multe óse adunate la una looö, cari póte

sunta ose de ale morţilora luate dela lo
cuia lorO,în revoluţiunea din 1848. Aoeste 
tură acum îngropate tote în pământa, în 
criptă.

Despărţămentula ala doilea ala orip- 
tei a fosta gola. Acum ocrotesoe pe iu- 
bitula şi neuitatula nostru metropolita 
Ioana.

Cripta acesta fu edificată prin se- 
culula alQ 14-lea de odată ou biserioa, 
şi pe atunci p6te oă s’au şi înmormân
tata mai mulţi. După ce biserica a de
venita calvină, cripta fu folosită şi de 
pivniţă şi numai după ce s’au mutata ar- 
ohiereii noştri la Blaşiu, înoepu a fi fo
losită erăşi ca criptă. Archiereii înmor
mântaţi în ea au avuta în ora morţii 
cela puţina mângâierea, că osămintele 
lora vora să zacă în pămentula cela iu
bita ala patriei în mijlooula poporului, 
pe oare aşa multa l’au iubita. Durere, oă 
doi dintre archiereii noştri multa iubiţi, 
cari multa şi-au iubita poporula lora, 
n’au putută ave nici mângâierea aoâsta 
şi osămintele lora şi astă4l zacă în pă
mânta străina şi noi ama rămasa numai 
ou duloele lora suvenira. Oare pănă 
când ? („Unirea“.)
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disposiţiă. Citesoă ou plăcere orl-ce on
tică a faptelorö mele. Dór greşiţi, déoá 
credeţi, oă. pressa e mai rea a^I, decâta 
cu douăzeci de ani înainte. Pressa a 
rămasa aceeaşi. Mâ tracteză totö cu 
aceleaşi floricele de stila, oa şi mai 
’nainte. „Eu dormă lin iştită“. — Bismarck 
a petrecuta în Berlinü 1V2 oră şi a go- 
litü unü pahară pentru capitală. Din iu- 
oidentulü acesta oficiósa „Reiohsbotte“ 
sorie, oă totü mai multü aparö duşmă
niile personale ale lui Bismarck, oarl 
vorü avé urmări rele. Naţiunea fgermană) 
ou sentimentele ei de jumătate frumóse, 
de jumătate perioulóse a devenită în 
mare împărăchere ou ea însă-şl, ceea ce 
chiar şi în cercurile militare a luatü di
mensiuni secrete. Inoetulă cu înoetulă 
orl-oe cumpănire liniştită a coreciităţii, 
piere în disousiunile pasionate.

*

Din Parisü se telegrafieză, că la 
unü apelü alü 4iarulu* „lntransingeant* 
alü lui Roohefort s’a arangeatü unü 
meetingü de protestare în contra ese* 
cuţiuniloru din Sofia. Meetingulü s’a 
ţinut lângă Montmartre şi au luatü parte 
mai alesü boulangişti. S’a ţinută discur
suri : Gábriel, Laisant, Roche, Mery, 
Millevoye, Breuille şi Boule. Ordinea de 
4i stabilită de comitetü cuprinde pro
testare în contra „oălăului Stambulov 
şi a lui Ferdinand, oare este duşma- 
nula Rusiei şi sluga plecată a triplei 
alianţe.“

Maghiarii şi Serbii.

Organulü sérbescü din Neo- 
planta, „Zastava“ radicală, scrie în 
t r ’unulü din numerii séi mai noi, 
sub ti tiuia „Maghiarii şi Serbii“, 
unu articulü dreptu réspunsü c|ia ' 
rului jidano - maghiara „Pester 
Loyd“, care provocându-se la cu- 
noscutulü meetingü de protestare 
alu Sérbiloru din Mitroviţa, sévér- 
şitu faţă cu unele „insinuaţiunî“ 
ale Croaţiloru, îşi permite a da lec- 
ţiuni de patriotismu Sérbiloru din 
Ungaria, cărora nu le va strica
— c|ice — décá ar lua pilda dela 
cei din Mitroviţa, ca sé manifesteze 
pentru guvernulü legalu ungurescu 
şi sé condamne gravitaţiunile în- 
afară de graniţa Ungariei.

Repro ducem ü din arti cuiul ü 
„Zastavei“ partea care conglă* 
suesce de minune cu strigătele 
nóstre de durere.

După-ce „Zastava“ constată 
adecă, ca. jalbele şi strigătele des
perate ale Sérbiloru din Ungaria 
suntü îndrep tăţite ; că Serbii suntü 
pe tóté liniile daţi în lături; că 
legea nu se esecută de-o potrivă 
şi faţa cu Serbii ca faţă cu Maghiarii, 
fiindö ea pentru Maghiari e pâne 
buna, ér pentru Şerbi mătrăgună; 
că pănă şi în vatra autonomiei bi
sericesc! Maghiarii bătu cuie, 
şi după-ce arată, că altele suntü 
raporturile în „Triuniu“ (Croaţia, 
Slavonia şi Dalmaţia) şi altele în 
Ungaria, „Zastava“ continuă:

„Voi (Maghiarii) ne provocaţi să vă 
spunemü francü, prin pressă, ce ne dóré 
şi ce ne este cu strîmbătate. Dór v’amü 
spus’o acesta lămurită prin pressă nu nu
mai acuma, ci v’amü spus’o într’una de
25 de ani íncóce; căci jalbele nóstre şi 
durerile nóstre nu vi*le pufcemü spune în 
dieta ţării din Budapesta. Nu vi-le pu- 
temü spune din causă, că pe când mer- 
geamă la dietă, nu voiaţl să ne ascul
taţi, ba ce e mai multü, ne-aţl tortoratü 
şi ne-aţi întemniţata, — ér aouma nu 
vi-le putemü spune în dietă, fiindcă acolo 
nu ne suferiţi; voi ne închideţi cu forţa 
uşile aoestui înalte instituţiuni. Au doră nu 
sărirăţl ou oea mai mare nervositate stri- 
gândă: întemniţeză-i, surghiunesce-i! din 
simpla pricină, oă noi amü reprodusü în 
foile nóstre, ou bune intenţiuni şi fără 
niol unü oomentarü, jalbele zugrăvite în 
Memorandulü Romanilorü, cari jalbe,

în cea mai mare parte, suntü şi ale ijós- 
tre?! Au doră voi credeţi, că lealitatea 
consistă în aceea, ca noi să suferimü în 
tăcere nedreptăţile şi impilările vóstre, 
ca să privimü liniştiţi, ca nisce miei, cum 
voi puneţi sermanü poporului nostru ou- 
ţitulO la gâtft ? Dér ce óre aţi făcută voi 
în anulü 1848 şi 1849, apoi dela anulü 
1860 pănă la a. 1867? Fáout’amü noi în 
potriva vostră, şi când amü făcuta noi 
ceea ce-aţl făcuta voi în potriva Nemţi- 
lorü ? Avut’amü noi vr’odată pe unü 
Klapka ?

„Noi v’am ajutata pănă chiar şi în 
lupta vostră în potriva absolutismului — 
şi 4*s,amă vr’odată, şi cu deosebire în 
ceşti 25 de ani din urmă, că nu voimü 
să luămă parte la lucrările pentru binele 
patriei comune? Cum ne-amă purtată 
noi pănă chiar şi ou prilegiulü alegeri- 
loră din urmă pentru dieta ţării? Apoi 
ce au făcută fraţii noştri din Triuniu cu 
ocasia ultimeloră alegeri pentru dieta pro
vincială d’aoolo ? Abia una, o fracţiune 
neînsemnată (Serbii) a fostă pentru pasi
vitate şi deoă logioü a şi cugetatü să fiă 
pasivă, sigură nu din pricina, că ar fi 
neputinciósá şi că nu ar fi putută lucra 
în direcţia opusă — póte óre să i-se îm- 
pute, că a eşită din sărite, oă şi-a pierdută 
răbdarea şi că s’a retrasü măcară mo
mentană de pe arena luptei politice?

„Şi cum aţi întâmpinată voi acéstá 
lealitate a nostră? Ne-aţl bănuită mereu 
şi apoi ne-aţl declarată de trădători şi 
ne-aţl asuprită totă mai tare pe tóté li
niile. Puneţi-vă mâna pe inimă şi recu- 
nosceţi voi înşi-vă: óre cavaleresce v’aţl 
purtatü voi faţă cu noi, Sârbii? Voi 4i* 
ceţl: Românii suntü nisoe „resvrătitorl, 
agitatori“, fiindcă suntü siliţi să se apere, 
cum să apără. Voi strigaţi în contra pa
sivităţii lorö. Apoi ce aţi făcuta cu noi, 
cavi amu tostă totăcuna activi ?

„Decă voi ţineţi, că meetingulü dela 
Mitroviţa e ună sămnă ală slăbirii din 
partea nostră, amarü vă înşelaţi. N ici 
umilă dintre manifestanţii acelui meetingă, 
şi nici ună Serbă, afle se elü orî unde în 
acestu stată şi aparţină elă orî cărui p a r
tidă, nu va fi robulă vostru, nu se va lâpâda 
de némulű şi naţionalitatea s a ; Hă care din
tre noi voesce se fiă  liberă şi egală-îndrep- 
tăţită  cetăţenu ală acestui sta tă , care e 
tocmai aşa alü nostru, cum e ală vostru. 
Apoi decă suntemă noi Sârbii astă4l des- 
binaţl în partide, mai e sămnu, că încă 
totă sperămu, că va fi mai bine. Zace în 
interesulü atâta ală vostru, câtă şi în ală 
nostru, ca aoestă speranţă, oe ni a mai 
rămasă, să nu o pierdemă, căci decă în- 
tr ’adevérü va trebui sé o pierdemă şi pe  
acésta, atunci noi Serbii toţi—toţi, cu resig- 
naţiune ne vomă afla uniţi ca ună singură 
omu, ér ce va sé cţică acésta pentru sta tă ,
— nu trebue sé vi-o spunemă noi.

„Voi 4>06ţî» trebue să ţinema mai 
multa la patriotismă, la fidelitate şi lea
litate oătră trouü şi patriă, decâtă oum 
amă ţinuta pănă aouma. Apoi oum ? Au 
nu ni-amQ vărsata ou imbeişugare, pănă 
la risipă chiar, sângele nostru pentru tronă 
şi patriă şi nu amă dată noi destulă din 
avutulü nostru? Voi chiar din pricina 
asta ne urîţî mai tare, încâta nioi pănă 
astă4l nu încetaţi a ne batjocuri, pen- 
tru-că d. e. în anii 1848 şi 1849 ne-amă 
ridicară in apărarea regelui şi tronului 
legala.

„E fórte ridiculö, când voi vorbiţi 
de nisce „agitatori“. Unde suntü acei a- 
gitatorl? Cari suntă aceia? Fost’au agi
tatori Kossuth, Batthányi, Deák, An- 
drássy, Lonyai, Slá^y etc. etc. pentru 
că şi-au iubită neamulă şi au apărata 
drepturile aceluia? Au dórá numai  Ma- 
ghiariloră le stă în dreptă privilegiula 
de a-şl iubi şi apăra neamulü, ér pentru 
Sârbi aoésta e o crimă şi trădare de pa- 
triă?...“

„Protestămă energica“ — încheiă 
„Zastava“ — „în potriva insinuaţiei de 
nelealitate. Noi totdéuna amü fosta şi 
rămânemă fideli tronului şi regelui aces
tui stată, — dér alta este regele şi statulă , 
şi alta sunteţi voi, fraţiloră M aghiari. Noi 
nici odată nu vomă, nu voimü se purtămă

jugulă caudianű, pe care voi voiţi sé ni-lü  
impuneţî. Bine va fi, déca voi le veţi {iné 
vii acestea în minte.“

„Nu ne jucămă de-a mâţa 0rbă; 
ună astfela de jocă e îngrozitoră de pri- 
mejdiosü atâtă pentru voi, oâtă şi pen
tru noi. Noi v’amă spus’o francă ce 
voimă. Apoi oe mai poftiţi dela noi? 
Aşa e, că vă suntemă spre greutate — 
pentru-că trăimă ?!“

R E P L I C A
juniinei academice române dia Ungaria şi 

Transilvania.

Câtră publiculă românescil!

După o muncă încordată de ună 
ană de 4^e> &stă4l suntemă în posiţiune 
a aduce la ounoscinţă publicului româ- 
nesoă, că Replica nostră la Réspnnsulu juni- 
mei maghiare a apărută şi este deja dis
tribuită.

ŢinemQ, ca cu aoestă ocasiune să 
dăma expresiune sentimenteloră nóstre 
de sinoeră gratitudine faţă cu toţi aceia, 
cari au oontribuita cu obolulă loră la 
cheltuelile pentru publicarea scrierei 
nóstre.

Nobila însufleţire, cu care ne a îm
brăţişată naţiunea în întreprinderea nós- 
tră, ne este o probă, oă suntemă unü po- 
porü consoiu de menire sa.

Er noi, juna generaţiune a popo
rului nostru, vă4ândă oă cu tótá urgia 
ímprejurárilorü, ou tóté greutăţile şi pri
gonirile ce le-ama îndurată, ama isbutită 
a duce luorarea nostră la îndeplinire, ne 
simţimă înşine răsplătiţi, căci ne-a fostă 
să ne îndepliuimă o datoriă de Români 
şi de membri ai patriei comune.

Lumea străină, suntemă siguri, va 
înţelege astă4l, că una poporü consoiu 
de drepturile sale de individualitate na
ţională, -jă ună poporü pătrunsă în totă 
fiinţa sa de dorulü libertăţii, că unü po- 
poră stăpână pe o voinţă de feră şi ou 
credinţă firmă în Dumne4eu, trebue, mai 
ourânda seu mai târ4iu, să triumfeze asu
pra tirăniei.

Er în acestă órá supremă, când fa- 
natismula şi órba nelegiuire a asuprito- 
riloră noştri a trezita în noi hotărîrea 
de a intra în falanga naţională, în aceste 
sfinte momente, când unü íntregö po 
poră, íntréga familiâ română, mari şi 
mici, bătrâni şi tineri, luptă pentru esis- 
tenţa sa naţională şi pentru onóraa stin
dardului străbuna, învocămă memoria 
luptătoriloră noştri din vremuri şi 4i~ 
cemö :

înainte cu Dumnezeu, căoî causa 
este drâptă şi ală nostru este viitorulü !

Viena,
Budapesta, ^

Cluşiu,
In numele junimei academice ro* 

mâne din Transilvania şi Ungaria.
George Candrea, 
Victorii Roşea,
Aurelü Quint Marcu, 
Victorii Colceriu, 
Nicolae Comşa.
*

Distribuirea Replicei s’a făcută ast- 
felă, că s’a trimisă flăcărui colectantă 
unű numără corăspun4ătoră de exemplare 
cu expresa rugare de a le distribui ou 
posibilă urgenţă între persónele, oarl au 
oontribuita pe lista respectivă. La oomi- 
tetula de redacţiă însă, s’a mai reser- 
vată ună numără de esemplare şi asttelă 
contribuenţii, oarl n’au primita esem
plare, suntü rugaţi a se adresa Iad .Aureli*
C. Popovicl, 7 Parhstrasse, Graz, de unde 
după constatarea contribuirei, cererile 
vorü fi imediatu satisfăcute.

Persónele, cari n’au contribuită de 
locă voră primi Replica pentru preţuia 
de doi florini, seu lei patru, bani 50.

Studenţii, teologii şi învăţătorii din 
Transilvania şi Ungaria, o vora primi la 
cerere, gratuită.

Replica a apăruta în 21 ,000  esem
plare în limba română, germană, italiană, 
francesă şi englesă.

SCfRILE piLEl.
— 27 Iulie. (8 Augustü)

Administrarea Archidiecesei de Alba* 
Iuiia şi Făgăraştl în timpulù intercalarü, 
Ven aratul?! Capitolă metropolitana din 
Blaşiu a ţinută Joi, în 4 Augusta, o şe
dinţă, în care a alesü de vicară capitulard 
pentru timpulă vacanţei, pe Reveren- 
dissimula Domnă canonică Ioană M. Mol- 
dovanu. Eoonomü ală dominiului metro
politană este alesă Rmula Domnü oano- 
nică D r. Ioană R aţiu .

—x =
Impertinenţă Din Gherla ni-se scrie, 

că una tânăra română, abătându-se <}i* 
lelea acestea pe la cofetăria Copinteanu 
de-acolo, fù atacată în modulă celft mai 
impertinenta de ună agenta secretö alü 
poliţiei din Gherla, ou numele Szongot 
Vili., sub cuvânta, că ar fi ună spionü tri
misă din România, şi oă ar umbla cu in
tenţii de-a înscena comploturi şi întru* 
niri secrete. — Câtă impertinenţă!

—x —
Statute neaprobate. Damele române 

din Liposa au înfiinţată o reuniune 
cu soopula să adune bani spre a cum
păra vestminte copiilorö săraol. Reu
niunea şi-a şi începută activitatea, adu* 
nâcdă parale şi împărţindă vestminte 
în preţa de 150 fl. Intr’aceea îşi-a înain» 
tată statutele la ministeriu ; filele trecute 
însă scatutele s’au înapoiata neprobate. 
Motivula nu ss spune, dór se póte soi. 

—x—
p  Bastimentulù „Mircea celü mare.“ 0 

depeşă din Roma anunţă, cu data de 4 
Augustă n. c», oă bastimentula românii 
de răsboiu „Mircea oelă mare“, cu elevii 
săi de marină, a sosită la Brindisi (Italia), 
veninda dela Mesina.

—x —
Papa înterwievat. „Figaro“ publică 

ună interwiev ala Papei de câtră redao* 
torulă său Séverine. Papa ar fi 4isöi 
misiunea bisericei este de a apăra pe 
cei slabi şi de a se apăra ea însă*şl. A(}1 
vrea să se învingă biserica şi să se do* 
mineze poporulă prin bani. Biserica şi 
poporulu voră résista. Biserica nu vrea 
să facă politică, ea aspiră numai la do
minaţia sufleteloră. Papa a terminat!) 
blamândă pe preoţii, cari predică Alsa* 
cienilora-Lorenl uitarea patriei; elü a 
esprimatü iubirea sa pentru Francia.

—x —
Societatea de’ navigaţiă pe Dună

re anunţă, oă din causa mësurilorü 
de carantină servioiulă între Orşova, 
Turnu Severină şi Galaţi s’a modifioatö 
pănă la ună nou ordinü : în locö de 3 
vapóre directe pe sămptămână dela Or
şova la Galaţi, cari atingö cei doi ţăr
muri, vora fi numai două pe tërmulii 
românescă (Orşova-Galaţl) şi unulö pe 
ţărmula bulgăresoă (Orşova Cladova Si* 
listra). Alte vapóre vorü întreţine de 
două-ori pe săptămână comunicaţia între 
Vidina şi Silistra. Cu modulQ acesta că
lătorii nu vorü suferi nici o carantină 
nici în România, nici în Bulgaria.

—x—
Serbările ofiţerilorii elveţianî s’au sfir- 

şită printr’ună banchetă de 400 tacâmuri 
la care a asistată oolonelula Frey, şefulfl 
departamentului militară federala şi co- 
lonelulă de Rosen, ataşatula militarii alB 
legaţiunei rusesc!. Numărose disoarsuri 
au fostă rostite. Celă mai însemnaţii a 
fostă ală colonelului Favre, care f&oêndü 
alusiune la recentele polemice asupra 
neutralităţii elveţiene, a 4,8&: „voimii 
să apărămă neutralitatea nostră ; voimü 
să practicămă o politică de mână li
beră; nu voima alianţă preventivă; vrăţ* 
maşulă adversarului nostru va fi priete« 
nula nostru“.

Ispite şi încercări.
L a cestiunea viitorului Metropolitu 

Blaşiu.

„ Unirea“ din Blaşiu, vorbindü dea 
pre golulă adâncă, oe l’a produsü mór 
tea metropolitului Vanoea îa biserica
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unită şi despre greutatea situaţiunii, cj'06 
intre altele :

„Inimioulü îşi va proba puterile. 
De ispite şi de încercări nu vomü fi cru
ţaţi, Timpulu văduviei nóstre va fi folosită 
penttu a ne face stricăciuni şi póte pentru 
a ne ştirbi şi drepturile nóstre. D ér mmică 
riare se ne sparie eto.w

Era ispitelorü şi a încercărilorfi s’a 
şi ínoeputü. Nici nu .s’au récitü bine osă- 
mintele fericitului archiereu Ioanü Van- 
oea—şi foile ungurescl, o’o râvnă caracte
ristică, íncepü a se ooupa de cestiunea: 
cine are să fiă urmaşulii lui?

„Budapesti H írla p i dela 6 Augustü 
scrie sub titiulü „Candidaţi de metropo 
litö la Blaşiu“, următorele:

„In oerourile guvernamentale se vor- 
besoe, că urmaşii alü lui Vancea va fi 
preotulü gr. cat. şi deputatulü guverna
mentalii Silviu Rezei, care e de 87 de 
ani. Elü a fostü numitö în 1886 assesorü 
matrimoniala pe lângă episcopia de Ora* 
dea-mare. Din 1887 inoepéndü este de- 
putatü alü cercului Ceioa.—Din Oradea 
mare amü primitü acjl următorea tele
gramă: Ca urmaştt alü lui Vancea, siuo- 
dulü din Blaşiu va candida, în primulü 
locö, pe episcopulü Szabó dela Gherla, 
apoi pe M ihályi dela Lugoşfi. Pavelă dela 
Oradea-mare nu este aplecata a primi
o asemenea candidatură. Urmaşula lui 
Szabo, eventuala, va fi canoniculü Lau- 
ran dela Oradea mare,“

„Erdélyi H iradóa dela 6 Augustü scrie 
urmfctórele íntr’unü prim-articulü:

„Loculü lui Vancea e gola şi aş- 
téptá sé fiă umpluta. Umplerea acestui 
looö, naturala, nu este o cestiune indi
ferentă în actualele împrejurări pentru 
statulü ungarü. Se póte prevedé, că ul- 
traiştii vorö voi sé şl ridice pe ómenii 
lorü în scaunulü metropolitana, dér toc
mai acesta trebue s’o împedece regele 
ungarü prin dreptulü ce i-lü dă consti
tuţia.... Este sciuta, că Vancea era bunü 
patriotű, reservata în politică, preotü 
bravö, contra căruia nu se póte ridica 
nici o învinuare, nici în viâţă, nic! acum. 
Dór greşala lui a fostü tocmai reserva 
în politică, íncátü adecă elü în vreme 
ce n’a vorbitü contra politicei maghiare 
de stătu, n’a influinţatfi nici asupra po
liticei credincioşilor séi; n’a sciutfi s’o 
dacă în vâgaşula corectü; n’a sciutö s’o 
modereze în urmările şi frasele ei, ba 
la trebuinţă chiar sé o suprime.... Ar 
chiereii naţionalităţiloră trebue sé fiă 
stâlpi puternici ai statului maghiarü, pe 
cari statulö sé se potă râzima în mo
mente oritice şi periculos«. Ei sunta 
turnări luminătăre pe mările necunos 
cute şi nesigure; ei dau direcţiă şi li- 
niştesoft; ei trebue sé ardă, sé lumineze, 
SŐ lucreze mereu, căci este v a i! decă se 
stinge flacăra diu ei. încrederea coronei 
să fiă în ei nestrămutată.... Ei suntü ce- 
tâţl, cari apără de-opotrivă fericirea cre
dincioşilor séi şi salutea patriei, sciindü 
şi fiindü convinşi, că aceste doué nu se 
potü despărţi.

„In loculü lui Vancea aşad0ră, trebue 
omü de-o mână tare, de-unü patriotismü 
nedisputabilü, luminatü, care sé unéscá
o mână tare, o administraţia puternică 
cu îusuşirile spirituale ale lui Vancea. 
Pe oalea aoésta se póte aştepta mai 
uşorfi şi mai ouréndü resolvarea ces- 
tiunei „valahe“ ; în asta avemü speranţă 
şi încredere. Românii „patrioţi“ sé fiă dór 
deştepţi cu ocasia oandidărei, sé uşureze 
regelui afecereo, sé candideze de aceia, 
dintre cari cu sufleta liniştitei sé p0tă 
fi întărită unuia.“

Adunarea despărţementului Hăţeganii 
alü Asociaţiunei transilvane.

De pe ruinele Ulpiei-Traiane, Iulie 1892.

Precum se înveselesoe inima acelui 
í̂ftlétorö, oarele timp îndelungat orbecând 

prin deşertula pustiu, de odată se vede 
ajunsü într’o câmpiă înflorită, astfelü se 
înveseliră inimele Românilora din aoestü 
ţinutfl, la reconstituirea despărţământului
— pare*mi-se de 14 ani amorţita — alü 
Asociaţiunei transilvane, la oare mai 
în urmă se adause şi succesulü moralü 
alü adunărei generale a Asociaţiunei 
transilvane din anula trecuta în opidulü 
HaţegO. Deşi în acestü timpü scurtü 
nu putemü încă sé ne mándrimü cu vre*o 
deosebită însufleţire a poporului pentru 
soopurile Asociaţiunei, putema ínsé con
stata şi în privinţa acésta unü anumitü 
progresü, precum s'a putută observa a- 
césta cu ocasiunea adunărei despărţă
mântului de aici alü Asooiaţiunei tran

silvane, a cărui decurgere vréu sé o 
descriu în urmátórele:

Cam pa la órele 10 dimin0ţa, în 4iua 
nascerei sf. Ioanü, spaţi0sa sală şoolară 
din Grădisce era îndesuită de unü pu
blica fórte numérosü, mai ou semă din 
districtulü protopopescü alü Ulpiei-Tra- 
iane. Ca comisara din partea autorităţi« 
lorü administrative ungurescl era nota- 
rula din oerculü Bucovei, d la Brazovay 
Zoltán. Adunarea o deschise directorulü 
despărţământului, Rssimlü d-nü I. Ianza, 
printr’o ouvântare însufleţitore, ér M. O. 
D-nü Popü Avela Bociatü, protopopulü 
districtuala, răspunse cu o întâmpinare 
frăţesoă, mulţuminda publicului pentru 
presentarea numérósá şi apelândft la con- 
cursula tuturora în interesulü despărţă
mântului. Aceste întimpinărl sincere ro
mânesc! fură urmate de vii aclamăr! de 
„să trăiâscă“, după care, conformü pro
gramului statoritű, şedinţa decurse în ur 
mătorulfi modă :

Aotuarulü Nioolau Trimbiţoniu 
cetesoe lista membrilorü inscrişî, din 
oare se constată presenţa membrilorü 
ordinari: Ioanü Ianza, Popa Avelü Bo- 
ciatu, Stefanü Şielara, Ionü Munteanu, 
Carolfi Pasca, Romulus Barbescu, Nico- 
lau Trimbiţoniu, ér a membrilorü ajută
tori: Andreiu Ionaşiu, Stefanü Graţianfi, 
Mihaiu Iubaşiu. Dintre inteligenţă fură 
preoţii: Nioolau Ţarină, Manase Popa, 
lustinü Ţarină, Andrei Booiatü, Romu
lus Raoa, Sámson Popa, Ioanü Bernatü, 
Ambrosiu Popa şi Mihailü Popü; ér din
tre învăţători: Stefanü Ţarină, Simeonü 
CâmpianiS, Mihaiu I. Iubaşiu şi învăţăto- 
rulü în pensiune Stefanü Bojinü, oum şi 
una mare numérö de ţ0rani, cantori, cu
ratori şi crîşnicî etc.

D la eassarü Stefanü Şielara, con
stată în raportula séu, că unii membri 
au rémasü în restanţă cu taxele de pe 
anii 1890 şi 1891, care restanţă se şi 
achiteză solvindu-şi taxa curenta pe a. 
1892. Raţiooiniula se află în ordine, cassa 
e în crescere şi cassarului ’i se dă ab
solutoriu.

Urmézá apoi înscrierea membrilorü 
ro i şi încassarea taxelorü dela dânşii, 
spre care scopü la propunerea d-lui Ioanü 
Munteanu, se alege o comisiune de trei 
în persón ele d-lorü Andreiu Ionaşiu, Ro
mulus Barbesou şi Romulus Raca, cu 
însărcinarea de a îndemna mai cu sémá 
pe ţărani la intrarea în societate, în care 
timpa şedinţa se suspinde pe 5 minute. 
Se inscriseră mai mulţi, ér d-la Simeonü 
Câmpiana, învăţătorii în Bouţariula inf., 
dărui pe de-asupra 2 fl. pentru soopu- 
rile despărţământului. Ţărănimea de faţă 
însă rămase în reservă, din care causă 
M. O, D-nü protopopa în cuvinte căldu- 
róse le adreseză din non o amioală pro
vocare,, arătându-le serviciula celü însem- 
natü adusü în folosulü lorü propriu, 
deórece din sumele incurse o parte în
semnată se va asemna în scopuri fi
lantropice în acestü cercö. Apelulü a- 
cesta nu rămase de totü îndeşerta ; să 
sperăma însă, că pregătindu-se inimile, 
ou timpulü şi ajutórele vorü incurge în 
măsură mai însămnată.

Ca looü pentru fiitórea adunare 
generală se alege comuna Cămeşoi, oare e 
situată cam la mijloculü ţinutului şi se 
bucură de o poporaţiune zel0să în oeea 
ce privesce promovarea scopurilora na
ţionale.

La ordinea dilei folosirea sumei in- 
oursă dela membrii noi. D-la Ioana Mun
teanu, cu multă căldură şi oonvicţiune 
propune, ca pentru însufleţirea ţărănimei 
prin esemplu viu de binefacere, să se 
provadă 6 prunci şcolari diligenţi şi mo
rali cu câte unü réndö de vestminte 
complete, dór aşa, ca să se alegă din 3 
oomune câte 2 prunci mai sărăcuţi. După 
mai multe desbateri se asemnézá spre 
aoestü scopü 80 fl. şi la propunerea pro 
topopului se hotăresce, ca acei prunci aju
toraţi să fiă luaţi dela şc0lele din Grădisce, 
CărnescI şi Bouţariula inferiorü. Totü în 
scopulü premiărei acelorü prunci, d-lü 
Ioanü Munteanu promite nouă fl. v. a., 
ér M. O. D-nü protopopü Popü Avelü

Booiatü cinci fl. pentru procurarea de 
cărţi pentru elevii sSraoi.

D lü Ioana Muntónü desfăşura apoi 
în termini binesimţiţl şi convingători 
importanţa diferiţilora ram! de cultură 
şi bunăstare materială pănă acum puţina 
îngijiţl din partea poporului şi îndemnă 
la îmbrăţişarea tot mai estinsă a acelora. 
Cuvintele căldurose şi rostite într’o limbă 
al0să poporală, aflară résunetü viu în 
inimele ţăranilorfi şi fură apreţiate după 
meritü. Fórte multü se póte netezi oalea 
cătră inimele primitóre ale poporului, 
décá învăţăturile salutare ’i se predică 
lui cu stăruinţă şi într’una limbagiu 
cátü se póte de poporala. Poporulü 
nostru, ca ori ce poporü păţita, tre
cuta, după 4isa poporală, prin oiurü 
şi prin sîtă, cu greu se lasă a fi 
capacitatü, dór décá acea capacitare 
totuşi a suooesü, atunol elü nu mai ou- 
nósoe margini în devotamentü şi stă 
ruinţă pentru oausa, de oare e însu
fleţită.

Se aleseră apoi doi representanţl 
pentru fiitórea adunare generală a Aso
oiaţiunei transilvane, în persónele preşe
dintelui şi a protopopului districtualü.

Ca încheiare, d-lü Nicolau Trimbi
ţoniu oetesoe operatulü său potrivita des
pre : ^activitatea ca isvorulü tuturorü 
bunătăţilora, ér lenea oa isvorulü tutu
rora relelora“ , care fu cu deos-bitü in
teresa asoultatü din partea publicului.

După terminarea acestora lucrări, 
d lü eassarü din consideraţiunl motivate 
şi apreţiate din partea şedinţei, depune 
mandatulü primitü şi mulţumesoe pentru 
încrederea de pănă acum. Dimisiunea se 
primesce şi la propunerea d-lui Ioanü 
Munteanu, fostului cassar ’i se voteză mul
ţumită, ér în looulü d saie se alege d-lü 
Pavelü Olteanu, învăţătorfi grăniţărescO 
in Haţega. După acestea preşedintele 
aprópe ia 2 óre p. m. declară şedinţa 
terminată.

După amié4í mai toţi inteligenţii se 
întruniră la unü pran4ü comunü, unde 
nu lipsiră nici toastele însufleţitore pen
tru Escelenţa Sa Prea Sânţitulfl D-nü 
Me ropolitü Dr. Ioanü Vancea, pentru 
Ilustritatea Sa prea bunulü Archiereu 
Dr. Victorü Mihályi; pentru veneratulü 
şi neobositulü preşedinte alü Asociaţiu
nei Georgiu Bariţiu, etc. etc.

Aşa decurse acéstá serbare oulturală, 
a cărei suvenire plăcută va dura încă 
multü timpü în inimile nóstre, oa o do
vadă eclatantă despre capacitatea de no
bilă inspiraţiune pentru sublimele sco
puri culturale ale poporului.

— u. —

Alianţa franco-rusă.
La 14 Iulie trecutü, „Figaro“ pu

blică, sub titiulü Alianţă séu flir t, unü 
articolü, oare fâcù ôre-care sensaţiă.

In aoestü articolü, 4iarulû francesü 
emitea părerea, că relaţiunile amicale, 
esistândü între Francia şi Rusia, nu potü 
sta mai multü tiinpü în stare de simplu 
flirt şi trebue sé fiă afirmate printr’unù 
tratatü de alianţă formală. Pressa ru- 
séscâ a réspunsü acestui articolü. „No- 
V08ti“ se întrébà şi dênsulü, déoà rela- 
ţiunile franco-ruse vora păstra în viitora 
oaraeterula vaga, nedeterminata, ce au în 
timpulü de faţă.

Aplaudămii ou plăcere, 4ice „Novosti“, 
la invitarea oe ni-o face „Figaro“ de a 
transforma, îutr’unü tratatü de alianţă 
bine definitü, aceste relaţiunl, cari n’au 
deocamdată decâtü unü caracterü ami
cala. Nu vomü e8amina căuşele, pentru 
earl relaţiunile între Rusia şi Francia au 
rëmasù pe terenulü simplei încrederi re
ciproce şi n’au luatü forma unui tratatü. 
Vomü spune numai, că nu e greş0ia nôs- 
tră, pe oâtü e a amicilorü noştri de pe 
malurile Senei. Aoum în urmă „Novosti“ 
a reprodusü două foiietone lungi ale 
unui diplomatü, asupra relaţiunilorO mi
nisterului afacerilorü străine alü Franciei 
cu Rusia. (E vorba de artioolulü din 
„Nouvelle Revue:“ „Cheulü d’Orsay şi 
Rusia“.)

Autorulü aoestui studiu interesantü 
a doveditü, întemeiându-se pe o seriă de 
documente elocuente, că disposiţiunl, cari 
n’au nimicü comunü ou simpatiile po»

porului franoesü pentru Rusia, domnesott 
adesea la Gheulü d’Orsay. Chiar în tim- 
pulü oând bunulü simţtt cerea imperiostt 
unirea intimă a aoestorü două puteri, în 
numele intereselorü comune, neîncrede
rea tradiţională a miniştrilorfl franoesl 
faţă ou Rusia eşea d’asupra şi aduoea 
tentative de apropiere ou Germania.

După manifestarea dela Kronstadt 
s’a nădăjduita unü momentü, că o alianţă 
formală va fi încheiată, dér diplomaţii 
francesl au hotărîta, neapărata şi de 
astă-dată, să se păstreze o óre-oare pru
denţă. Dealtmiutrelea acestü cugeta póte 
fi cititü printre rândurile 4iarului „Figaro“t 
şi 4i&rele radicale, la unü momentü data 
l’au esprimatü şi mai lămurită înoă. In- 
tr ’unü ouventü, decă ómenii politici fran
oesl au ínaintatü multü opera alianţei 
franco*ru8e, ei suntü departe de a-o fi 
îndeplinita: ei s’au oprita la prefaţă. 
Nu au sciutü profita de-unü momentü 
favorabilü.

Mai târ4iu, în tómna anului trecuta, 
au începută pentru Rusia 4il® de înoer- 
cărl grele, cari după drepta observare a 
4iarului francesü, nu puteau înainta 
multü relaţiunile franco-ruse, pentru-oă 
îndemnau pe Rusia să fiă prea prudentă. 
Fórnea cu tóté urmările ei, boia miniş- 
trilorü importanţi, coléra, greutăţile, cari 
purcedeau din transformarea armamen
tului şi din oonstruirea oăilora ferate 
strategice, şi alte fapte din vi0ţa din 
năuntru a Rusiei pentru anula trecuta 
şi estimpa, tóté acestea influenţate şi de 
evenimentele interne ale Franciei (crisa 
ministerială, mişcarea anarchista, certu
rile religióse) a îndemnata pe Rusia, 
fără a modifica relaţiunile sale amicale 
cu Francia, să lucreze astfelü, ínoátü să 
nu dea prilejü prin politioa sa, la inter
pretări réu voitóre din partea triplei 
alianţe. Astfela se esplică în deajunstt 
întrevederile dela Kiel şi dela Nancy....

In numele bunului simţa, credemtt 
oă nu póte fi o altă politică pentru Ru
sia şi pentru Francia, de cátü aceea a 
unei uniri întinse, a unei încrederi abso
lute şi reciproce; fără acestă încredere, 
nici unü tratatü serisü nu ar pute fi 
vaiabii.

Sé dea Dumne4eu, oa poveţele Zia
rului francesü sé fiă au4ite de diploma
ţia fraucesă şi să se îndeplinescă fericită 
opera folositóre şi trebuinciósa începută!

TELEGRAMELE
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulâ. biuroului de cor. din Pesta).

Budapesta, 8 Augusta. Fraţii 
Alois Jeszenszki, păzitorii dentfpte, 
şi Franciscu Jeszenszky, munci- 
toru, au fostu găsiţi în tr’o casă, 
de păzitori, omorîţi în tr’unu modu 
îngrozitoru. F ără  ’ndoială, crima 
s’a comisii cu scopulu de-a jăfui. 
S’au începutîi cercetările.

Petersburgii, 8 Augustu. Depar- 
tamentulu sanitaru prov6că pe ab
solvenţii ruşi de medicină de ambe 
sexe, de pe la universităţile din 
strei nătate, se se re’ntorcâ în patria  
pentru a se pune în serviciulu celoru 
bolnavi de coleră.

Roma, 8 Augustu. Vre-o 1000 de 
clericali, cari voiau s§ depună co
rone pe statua lui Columbus, au 
fostu conturbaţi de liberali. Poli
ţia i-a împrăştiatu şi pe unii şi pe 
alţii.

Parisu, 8 Augustu. Eri s’a ţi
nuţii meetingulu de protestare în 
contra esecuţiuniloru dela Sofia, 
cercetatu de 2000 persone. S’a 
condamnaţii atitudinea guvernului 
bulgarii.

Folingo, 8 Augustu. Episcopului 
localu s’a găsită omorîtu în tre- 
nulu, ce venia dela Florenţa.

Londra, 8 Augustu. Mesagiulu 
regalii va fi forte scurtă şi mai 
multă numai pentru formalitate. 
Nu se va menţiona în elă nimicu 
despre politica esternă şi nici des
pre Irlanda.

Catania, 8 Augustă. Erupţiunea 
Aetnei este în crescere.

Proprietarii : l )r .  A u re l M u reşia im .

Redactoru responsabilii : G r e * o r i u  x i a b r ă .
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C iu rsa lu  p ie ţ e i  I r s ş o i& ă
din 8 Augustă st n. 1082

Bancnote românescl Oump. 9.44 V? Vând. 9 467,
Affgintü romänescü > „ 9 35 M 9.40
IS»poleon-d’orI „ 9.45 »1 9.48
Lire turcea ci „ 10.48 n 10.75
Beris. fonc. „Albina“ 6% 101. —.—

n n n 6 %  n 100.— n 101—
Imperiali - - - • „ 9.65 n 9.68
ftalbinl - - - - „ 5.45 n 5.50
Bable rusescl - ■ ■ „ 117.-" n
MircI germane ' * 
Piseontulü 6—8°/0 pe anft.

58.— n 58 40

Gursulâ la bursa din Vlena
din 6 Augusta a. e. 1892 

ft sita de aură 4°/0 * - » • 110.85
l e i t a  de hârti&B°/0 - - ■ 100 40
împrumut ulii căiloră ferate ungare

aurii 120.20
dto argintii - • - 100 25

JUaortisarea datoriei căilorii ferate de
ostii ungare [1-ma emisiune] 117 50

imortisarea datoriei căilor* ferate de 
ostü ungare [2-a emisiune] - 

Imortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare (8-a emisiune)

Sonurl rurale-ungare 
Bonuri croato-slavone » , - 
despăgubirea pentru dijma de *in& 

ungurescü 
fmprumutulü eu premiulü ungurescft 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se* 

ghe dinului - -
Renta de hârtiă austriacă ■ •
Renta de argintü austriacă . . . .  
Renta de aurü austriacă . . . . .  
LosurI din 1860 . . . .
A.cţiunile băncei austro-ungare 
Acţiunile băncei de creditü austr 
Acţiunile băncei de creditü ungar, • 
Salbenl împărătesei 
Napoleon-d'ori . . . .
Mărci lUO împ. germane - '
Londra 10 Livres Sterlinge

94.10

95.75
142.60

13b — 
96.— 
95.70 

113.85 
140.— 
999,- 
361 25 
316.— 
b 66 

9.49 
68.47 Vj
119.4f,
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ABONAMENTE

„GAZETA TEAlTSILy A2TIEI“
Preţulii abonamentului este:

Pentru Ânstro-Ungaria:
Pe trei lu n i ........................................... ..... 3 fi. — 
Pe şese lun i. . , ................................ 6 îl. — 
Pe unu a n u ................................................ 12 fi. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni......................................................10 fr. 
Pe şese l u n i ................................................ 20 ir.
Pe unu anu......................................................40 fr.

Institntulfc de crescere şi înveţâmentu
r Os e r

diurn. IB -u -d -a /p e sta ,.
(Anulu şcol. 40).

Intern atu de crescere pentru copii în etate de 
10— 18 ani. Şcolă publica com ercială. Cnrsu  
specialii de mveţâmevitii pentru Şerbi, Român?, G-er- 
manî şi astfeliu de copii, cari voescii a’şî însuşi cunos- 
cinţe în limbile maghiară, germană şi francesă şi SCiinţele 
comerciale. Program a o trimite direcţiunea:

IOHANN ROSER,
886,5—5. Budapesta Aradi Gasse 10.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe an u ...........................................................2 îl. — 
Pe şese lu n i ......................, . . . .  1 ii» —
Pe trei l u n i ................................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe an u ........................... ..... .......................... 8 franci. 
Pe şese l u n i .................................................4 franci. 
Pe trei l u n i ...................................... . 2  franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lăm urită şi a arata şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“
JOOOOOOOOOOOOCHXÎ

Z M Iersu ilij. tr e n .\x r ilo r -c L
oe liniile orientale ale căii ferate de statfi r. u. valabilii din 1 Mai 1892.

B u d a p e s ta —P r e d e a l ü Predealü—Budapesta B.-Pe§ta-Ai'adu-Tclns Teiu|-Aradu-B.-Pesta €op§a-mică-8ibiiu
T renü 

de 
persón.

T renü
acce le

r a tă

Viena 
budapesta 
8*olnok 
P. Ladány
Oradea-marej

Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Oiuoia
Huedin
Stana
Aghiriş
Glârbău
Nădăşel

Cluşiu

Apahida
Gl-hiriş
Cluoerdea
Uióra
Vinţul de sus 
áiudü
Teiuşu j

Cräoiunelü
Blaşiu
Mioăsasa

Oopşa mică
Mediaşă
Elisabatopole
Sighiş0ra
HaşiaJjSu
Homorodö
Auguatinü
Apaţa
Feldióra

10.00
8.25

11.38
2.12
3.53
4 . -
4.39
5.22
5.45
6.05
6.31
7.12
7.29
7.49
8.01
8.14
8.29
8.46
9.03 

10.12 
10.49 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.02
5.26

Braşovu

Timiştt
Predealü
BuourescI

6.10 
6.41 
7.17 
8.

8. 
2.10 
4.14 
5.53

Trenü
de

persón.

T renü
accele-

ra tü

5.50

7.08
7.15
7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50

1.35
1.43
1.52
2.18
2.40

9.22
11.53
1.50
2.24
3.03
3.46
4.07
4.27
4.53
5.32
5.48
6.0ö
6.24
6.39
6.59
8.20
8.45

10.11
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18
12.58
1.34 
1.51 
2.29 
2.48 
3.03 
3.26 
4.07 
5.09
5.35
7.23
8.09
8.43
9.18

10.05Tren 
accel,

11.- 
12.26

1-H16.29 
8.35|12.10

5.15
5.57

2.15
9.15

11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
8.26

4.17
4.50

5.42
5.55
6.18
6.34
7.33
7.57

8.22 
( 8.38 
( 8.43

9.14

( 9.48 
; 9.50 
10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58

1.15 
1.35

( 2.09
( 2.19 

3.01
3.31
9.15

T renü
accele

r a tă

T renü
de

persón.

BucurescI 
Predealü 
Timişfi
Braşoyfi

Feldióra 
Apaţa
Augustinü
Homorodü
HaşfalSu
Sighişora
Elisabetopole
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräoiunelü

Teiuşu

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişti
Apahida

Cluşiu

sus

Nădăşela 
Ghîrbău 
Aghireşti 
Stana
B. Huiedin
Ciueia
Bucia
Bratoa
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea mare<

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

7.45
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54
6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26
1.52
2.18
2.25
3.46
5.23
7.30
1.55

4.20
4.48
5.07
5.42
6 . -
6.55
8.23
8.53
9.81

10.09
10.31
10.47
11.06
11.42
11.57
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31
3.18
4.45

T renü
accele-

ra tü

8.50
5.16
5.57
6.58

6.14
6.08
6.29
6.47 
7.02 
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04

1.16
3.31

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.20 
3 . -
4.23 
4.48 
5.25 
5.43

Trenü
de

persón.

T renü
de

persón .
Tr. ac.

4.40
9.12
9.41

10.17
7.23
8.03|
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53

1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
4.34 
4.52 
5.26

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

8.13
8.38
8.43

10.05
11.46

1.50
7.20

6.34
6.52
7.30
s7.50
8.05
8.19
8.43
9.02
9.41
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59
2.24
4.47

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Aradu

Grlogovaţă 
Gyorok 
Paulişii 
RadnaLipova 
Conop 
Bérzava 
Soborşinâ 
Zamü 
Gurasada 
Ilia
Branioica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibotfi
Vinţ. de josü
Alba-Iulia
Teiuşu

Simeria (Pisti) Petroşeni j| Petroseni-Simeria (Pislíi)

T renü
accele-

ra tü

10.00 8.05 2.15
8.10 1.55 9.30

11.14 4.02 1.05
3.45 6.57 5.24
4.30 T. d. per.

2.34 5.46
4.42 2.54 5.57
5.03 3.34 6.19
5.14 3.58 6.30
5.32 4.20 6.48
5.56 7.12
6.12 7.27
6.58 8.07
7.26 8.35
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9.30
8.52 9.54

10.00 10 19
10.25 10.50
10.44 11.16
10.08 11.44
11.29 12.06
11.56 12.38

Trenü
de

persón,

T renü  
de 

p e r  són.

Teiuşu 
Alba Iulia 
Vinţ. de josü 
Şibotii 
Orăştia 
Simeria (Pisil) 
Deva
Branicica
Ilia
Gurasada
Zamü
Soborşinfi
Bérzava
Oonopü
Radna Lipova
PaulişQ
Gyorok
Grlogovaţă

Aradü j
Szolnok
Budapesta

Viena

3.04
3.40 
3.58 
4.20 
4.42
5.40 
5.56
6.21
6.46
6.57
7.25
8.03
8.54
9.10
19.44
'9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.25
6.20

Trenü
acce le

r a tă

5.28
5.50
6.20
7.01
7.20
8.20 

11.22
1.20
7.20

T renă 
de 

p e r  són.

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.14
4.30 
4.52
5.14 
5.25 
5.50,

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
11.21
11.56
12.22
12.40

7.10
7.48
8.27
8.B9
9;

Sibiiu-Copsa-mică
Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34

4.49
5.09
5.32
5.59
6.20

10.17
1043
11.09
11.40
12.05

6.04 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8.08 
8.30 
8.40
9.05 
2.21 
5.50
1.55

Simeria 6 . - 10.35 4.22 Petroşeni 6 . - 10.50 6.20
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40 6.54
Haţegfi 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19 7.20
Pui 8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05 7.51
Crivadia 8.47 2.23 7.24 Haţegti 8.36 1.54 8.25
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49 9.01
Petroşeni 9.45 4 . - 8.36 Simeria 9.52 3.27 9.35

A radii- -Timişora Timişora—Aradu  •>
Aradfi • 6.15 11.30 5.58 Timişora 8.10 1.11 8.15
Vin ga 7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.46 9.46
Timişora 8.42 2.04 7.39Aradu 9.44 3.50 10.50

Cucerdea-Oşorheiu - R.săs.
Cucerdea
Ludoş
Oşorheiu | 
Regh.-săs.
Regh.-sâs.

Regh.-săs.

Oşorheiu
Ludoş
Cucerdea

2.35 8.20 2.41
3 26 9.11 3.32
5.07 11.39 5.14
5.50 5.36
7.25 7.15

-Oşorh.- Cucerdea
1 3.44 3.22

5 14 9.35 5.05
5.29 10.05 5.54
7.05 12.31 7.41
7.47 1.15 8.25

G hirişu -Turda Turda-G liiri§ii

8.40
6.20

m ureşu-lindoşâ-Bistriţa

Murâşti-Ludoşâ 
Ţagu-Budateleoă 
Bistriţa . .

4 . -
6.48!
9.591

Bistriţa—Muresü-Xudosü
Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budateleoft . 
MurSşfi-Ludoştt .

1.16
4.50
7.21

Ghirişii
Turda

7.48 10.35 3.40
8.08| 10.55 4 . -

10.24 Turda 
10.44| Ghirişii

4.50 9.30 2.30
5.10 9.50 2.50

8.50
9.10

Odorlieiu II Odorlieiu-.. .-*r!.... - ...........
Sighiş0ra. . . 
Odorlieiu. . .

1 4.30| 11.25
7.21 2.11

! Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

8.15 3.15 
10.52| 6.10

Careii-marl--Z e lău  || Zelău—Cărei i-m ar k
Careii-marl. . . .  5.45| 
Zelău..........................111.—1|

Zelău . . 
Careii-marI

1.56
7.03

’V o ta  t Numerii încuadraţî cu linii gróse însemnâză órele de nópte.

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (PisM)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.4C
5.03
5.38

9.50
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 . -
3.20

7.22
7.50
8.10

Brasov-üKérnegci
Braşov
Zernescî

8.35
10.28

4.55
6.36

ííicrnesíi-lUraşov
Zernescî
Braşov

5.00
6.29

12.20
1.44

B raşov-C fli.-V aşarhelu .
Braşovu | 8.30 
Uzonü I 9.43 
S.-G-eorgiu 10.23 
C.-Vaşarheiîi | 12.46

3.10
4.23
5.03
7.26|

C h .-V aşa rh e iu -B raşo v .

S.-Georgiu
Uzonü
Braşovu

6.32
7.00
8.08

5.17
5.45
6.63

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


